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				এই পাতাটির মুদ্রণ সংশোধন করা প্রয়োজন। 
( .১৬৬ ) I Paar 1ly.
the Board, and where these rules require the previous approval of the Commissioner of the division, the fact that the transfer is signed with such approval shall be distinctly expressed. # * * --
99. Every transfer of property placed by the flocal Government under the eontrol and administration of a District Board should, unless the Local Government in any case otherwise direct, be made by an instrument under the common seal of the Board, signed by the Chairman and two of the members of the Board, and expressed to be signed on behalf of Government, and, when these rules require such sanction, expressed to be so signed with the previous sanction, as the case may be, of the Collector or Deputy Commissioner of the district, or of the Commissioner of the division, or of the Local Government.
& Оoыталств.
Powers to contract.
100. Subject to the limit imposed by the District Board, a Local Board as the agent of the District Board, may, in regard to matters which may have been transferred to its control and administration, enter into any contract or agreement, in respect of a sum, or involving a value, not exceeding Rs. 500.
101. Subject to the limit imposed by the Local Board, a Union Committee, as the agent of the Loeal Board, may, in regard to matters under its control and administration, enter into any contract or agreement, in respect of a sum, or involving a value, not exceeding Rs. 200. -
Erecution.
102. Every contraet made by, or on behalf of, any Board or Union Committee in respect, of a sum, or involving a value exceeding Rs. 50, shall be in writing, and shall be signed by the Chairman or Vice-Chaurman of the Board, or by the Secretary, and one of the members of the Union Committee.
108. Every contract or agreement entered into by any District Board in respect of a sum, or involving a value above Rs. 500, shall be sanctioned at a meeting, be in writing, be signed by the Chairman and two other members of the District Board, and shall be scaled with the common seal of such District Board. Unless so sanctioned and executed, such contract shall not be binding of the District Board. ΙΡΑΕΤ VΊ. 1}}DUOATION.
Gвмввль.
I04. Throughout the rules in this Part the term “Inspector” includes the Circle Inspector, and a Joint or Assistant Inspector authorized to act on his behalf, and the term “schools under public management * includes all schools in which the course of study conforms to the standards prescribed by the Department of Public Instruction or by the University, and which are aided or inspected by the Department or regularly present pupils at the public examinations held by the Department, or by the University.
105. The proceedings of all Magistrates and Educational Officers under these rules, in relation to Joint-Committees, to District and Local Boards, and to Union Committees, shall be subject to the general supervision of the Commissioner of the Division, and, except where otherwise provided for in these Rules, the proceedings of each Magistrate and Educstional Officer shall be subject to the supervision and control of the officer, to whom for general administrative purposes he is subordinate.
Section I.-BoAan Schools.
106. All schools under public management, with the maintenance and management of which a District Board shall be charged, shall be deemed Board schools. They are divided into three classes, Middle and other schools managed and maintained directly by the Foard; grant-in-aid schools; and primary schools not included under either of the above heads.
107. Subject to the control of the Educational Department, and also subject to the rules hereinafter to be prescribed in regard to grant-in-aid schools and schools maintained by Union Committees, the administration of Board schools as regards teaching aha dissi
[Government Gasette, 9th March 1886.] &
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